~ M MAGNA

Magna PTB.V, & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7218736/ 15.05.2020
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.;
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

5L

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.117,200 KG Net weight 926,400 KG Volumes 1,600 M3
ltem Material Quantity Weight
Drescription
000010 2510200912 4.800 PC 926,400 KG
Clutch Actuator Pump
Customer atticle number: 2510200912Position1
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R ¢ %
900003 TBA-550528 4 PC [8@%’34 9 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG bq 2—
900004 TBA-520890 80 PC 18 KG
VDA KLT-COVER D43 ©103LD
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+-NAGEL ssb
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: L,%QC)
Tipo Imballaggio;
Quantita imballi;
Conformita alle sche ed'imr[lo: E Eﬂ
Data cghtrillo:
Firma u ZJ
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handslsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65993568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéiftsfiihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



-
-

p B
“J d
"
GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NG. :253170

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

15.05.2020-10:52
Page 01.2
UNLOADING PQINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

Spedition Schw

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 17.126
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER YENDOR CONSIGNMENT
7218734 0550724445 840 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
21.05.2020 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 X 280 TBA-520921

P: 60 £ 0 TBA-501668

P: 60 X 0 TBA-520880

P: 3 X 0 TBA-550528
7218735 0550730432 840 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
21.05.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 X 280 TBA-520921

P: 60 X 0 TBA-501668

P: 60 X 0 TBA-520880

P: 3 X 0 TBA-550528
7218736 2510200912 4.800 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
18.05,2020 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 X 1.200 TBA-520921

P: 80 X 0 TBA-520880

P: 80 X 0 TBA-520890

P: 4 X 0 TBA-550528
7218738 2510204509 3.840 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
18.05.2020 2510204509 Knore, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
g10 P: 4 X 960 TBA-520921

B: 80 X 0 TBA-520880

P: 80 X 0 TBA-520890

P 4 X 0 TBA-550528

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:

&
Truck (Custome
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wvi@verkehrsvertag-fischer.de

Best.-Nr, 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Gomeliusslr. 49 - 40215 Dilsselded « Telefon 02 11/991 93-0 - Telefax 0211/6 801544 - E-Mall
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Q2

1-15 fBois 21+22

des Absanders.
us la respon-
U

£0
sahllité de Iexpéditel

Auszufdlten unter der Ver-
antwortung
A remplir

nach giiltipem ADR

ST
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= Examplaar voor lastgevar
= Examplaar voor afzender

blanca = Essemplare per committente
rosa = Essemplare per mitientoe

white = Copy fororderer
pink = Copy for sender

hvid = Exemplar for ordregiver
roga = Exemplar for afsender
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ar ] blus = Copy for consignes
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green = Copy fer canler

blaa = Exemplar for modiager
gréin = Exemplar for befordrar
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FRACHTBRIEF —— o
Magha PY B. & Co. KG LETTRE DE VOITURE
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- Logistilc Diese Befdrderung unterliegt trotz elner Ce transpoit est soumls, nonobstan!
gegentelligen Abmachung den Bestim- taute clause contralre, 4 1a Con- il
Burgbernhekmer Strafe § glu'gggn das Obgglrllkor{lrlnensdiber' den ver:tu]o? retatl]lve aludcuntra de éans-
albrderungsverirag Im intemationaten pert Intemnationa! da marchandises -
9143333(1 V\fndshelm StraBengliterverkehr (CMR), par routa (CMR). 2
2 Empfanger (Name, Anschriit, Land) o = 1 6 Frachtt?hmr {Name, Anschn?t. Land)

‘Transpereur (nom, adresse, pays}

e e ol Ve
RV VP S oy C—;ﬁ

st gt A 3 A e o Yo e e e

A s b i (2

(p S LA B E b
Jf o e DEeea S eiinstry!
¥ Lt ' i Wi i W W
3 ﬁ‘éﬂ'gﬁwﬁgﬁ'ﬁg‘fﬁgfggﬁ da la marchandise 17 -’?,:ﬁ';’,f’é%%ﬁ‘,{f;"ég‘;gg’?ﬁm’nﬁ "é?fr@??ghga“ﬁs'f el
b L 3
Or/Usu =
Land/Pays

1

4

[y

ot

§
m
.

4
o\

Land/Pays

Magna BT BV, & Ca. K&

T

\

3

Datum/Date

Wik Bad Windehalm

SR

Vorbahalte und Bemerkungan der Frachtflihrar
Réservas et abservatlons dés iransporsurs
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Unterschrift und Stempel des Frachifihrers

KUEHNE+NAGEL o —

—Via dg Ciclamini, snc- 70026 Modugno (8A)
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